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112年 9月受眾來信抽樣摘要：（31） 

※華語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 越南 華語 
112 

9/17 

今天在微博上看到志薏發的貼文，是關於第 58 屆廣播金

鐘獎頒獎典禮，志薏和戴伸峰老師合作的《心唱臺灣頌》

入圍音樂節目主持人獎，恭喜您們，祈願今年志薏和戴老

師敲響金鐘，因為您是優秀的主持人，大家都很喜歡您。 

2 中國 華語 
112 

9/4 

在節目《生活美學》中，聽到文哥提到神秀大師的偈語「身

是菩提樹，心如明鏡臺。時時勤拂拭，莫使惹塵埃。」還

有六祖慧能大師的偈頌「菩提本無樹，明鏡亦非臺。本來

無一物，何處染塵埃。」我之前也有聽過這兩首偈語，但

我只知道這是佛家或禪宗故事裡有名的偈語，甚至還一

度認為這是詩句。雖然熟悉但不太了解其意思，經過文哥

解釋，我又多些了解！ 

3 中國 華語 
112 

9/4 

我是第一次聽到本集節目中播出的〈老師斯卡也答〉這首

歌，楊芳儀的歌聲婉轉動聽，彷彿帶我回到美好的校園民

歌年代！歌曲中有很多高音，唱好這首歌真不容易！之

前曾經聽過楊芳儀和徐曉菁合唱的〈秋蟬〉，這兩位歌手

都很有文藝氣息啊！希望有機會能觀看 1982 年上映的

《老師斯卡也答》這部電影，不知哪個平台上能看到這部

電影的完整版呢？ 

※臺灣台語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 
阿根

廷 

臺灣台

語 

112 

9/25 

我自 1981 年以來就是一名無線電迷（DX-er）。我使用多

台接收器進行收聽，其中包括一台 Icom R75、一台 Sony 

ICF2010 和一台 Realistic DX 10，我的天線則是一根安

裝在 12 米高塔上的 T2FD。 

布宜諾斯艾利斯市存在許多干擾和噪音源，因此不容易

聽到遠處的短波訊號。幾個月前，我聽過你的電臺節目，

但現在我終於找到你們的聯絡方式了！寄給你一份收聽

報告，內容包含技術細節，請您寄一張電子或實體 QSL 

卡給我。 

2 中國 
臺灣台

語 

112 

9/7 

最近收到您寄出的禮物，很精美，非常感謝！我會持續關

注您們，希望更多聽友能收聽央廣台語節目，祝您開心如

意！ 
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※臺灣客語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 越南 
臺灣客

語 

112 

9/13 

昨天下午收到參與活動的紀念品，有故宮的青花瓷菁品

賞郵摺及央廣水果貼紙、杯墊、便條紙，都是精美又有收

藏價值的紀念品，在此向玉美姐說聲感謝。 

明天粵語節目要舉辦現場 Call in 活動，主題為央廣紀念

品。得到央廣各位節目主持人的厚愛，我偶爾會收到央廣

寄贈的紀念品，有些紀念品捨不得使用，一直收藏到現

在。 

2 汶萊 
臺灣客

語 

112 

9/25 

每年農曆八月十五日中秋佳節晚上，我們會在庭院拜月

娘媽（閩南語），好像很少有新一代年輕人拜這個傳統習

俗了，連農曆七月初七拜七娘媽（閩南語）也變少。客家

人在中秋節晚上也有拜拜嗎？ 

每年中秋節，汶萊「騰雲殿」廟裡會舉辦製作燈籠比賽， 

比賽一共分三組，有公開組、中學組及小學組，並於農曆

八月十五日當天晚上展示所有參加者的燈籠作品。 

3 加拿大 
臺灣客

語 

112 

9/28 

立秋後中秋佳節緊隨而來，月餅禮盒包裝越來越精美，據

說今年的銷售量不錯，而餐廳亦已全城客滿，尤其佳節適

逢週末，可謂一位難求！雖然市場的物價一直在漲，可能

因為疫情後大家的生活恢復正常，這是好現象，相信台北

也是熱鬧滾滾歡度佳節！而天氣也漸涼，楓葉亦已變色，

正是加拿大最漂亮的季節，旅遊公司忙著安排賞櫻行程，

一片繁榮景象。雖然最近加拿大發生頗為嚴重的政治問

題，卻似乎沒有影響市民的消費！祝大家佳節快樂，闔家

歡樂。 

※粵語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 中國 粵語 
112 

9/4 

我今天錄了一首祝福您生日的粵語老歌〈祝壽歌〉，唱得

不好，請不要在意。我誠心祝福您生日快樂，健康、平安、

幸福。央廣贈送的紀念品禮物非常多，我姊姊拍攝後會傳

給您，和您分享。 

2 中國 粵語 
112 

9/4 

從八十年代開始至今，我非常珍惜收到的所有紀念品，但

經過幾次的搬遷，很可惜無法完全保留。來到加拿大也二

十餘年了，收到的紀念禮物亦不少，為響應這次的現場

Call in，我也來湊熱鬧，我知道電話很難接通，故特寄上

一小部份增興！ 
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※英語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 臺灣 英語 
112 

9/22 

我非常享受節目《時代故事》，聆聽節目中機智且引人入

勝的對話是我每週的重點活動。Stephen 女士是位有想

法且投入的訪談者，各類型的來賓及他們分享的故事也

都能引起我的興趣。每次收聽後，我都會從中獲得新想法

與建議，期待未來獲得更多資訊。 

2 美國 英語 
112 

9/18 

我曾和 Amanda Stephen 旅居臺灣工作和生活，Amanda

是位獨一無二且做事情充滿熱情的人。她對於說故事、談

論任何事情都非常在行，且用詞豐富。我熱愛聆聽她的節

目，儘管遠在美國加州，也能讓我繼續與臺灣保持連結。 

3 印度 英語 
112 

9/21 

誠摯的恭喜中央廣播電臺邁入第九十五週年。我希望央

廣能透過寶貴的節目內容，促進年輕世代對於普世價值

的共鳴。對我來說，在過去九十五年，央廣一直是創新的

先驅，央廣不斷地更新節目內容與形式，並以聽眾的需求

為中心，以不同觀點呈現資訊內容，並透過公眾參與和辯

論來傳遞，我非常喜歡這樣。央廣針對政治事件與公共議

題提供最新且準確的報導，對於全球議題也提供深入且

客觀的評論。 

基於央廣在過去九十五年作為大眾親近且可靠的朋友，

央廣持續改革以求更大的成就。期盼透過 Rti的傳播，能

為世界更多人帶來更大的進步和成功。 

※法語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 法國 法語 
112 

9/29 

感謝您提供珍珠奶茶的資訊，您會在下期的短波雜誌中

看到有關珍珠奶茶及其他飲料的相關資訊。 

我很喜歡戴燕安主持的節目《女性出頭天 》，尤其是其中

有三集與吳淨蓮相關的節目內容。她是位出色又樸實的

女性，也是巴黎歌劇院合唱團指揮。非典型職業生涯、對

曲子和主題瞭若指掌及出色的語言學習能力，使她能在

音樂界占有一席之地。我非常投入地連續聽了三集激勵

人心的節目，我會告訴我侄子，他是巴黎歌劇院男高音，

曾在比才的《卡門》中演出過，非常感謝戴燕安考慮了我

的建議！ 

主持人王心瑛在節目《永續發展》中介紹臺灣「囤鹽潮」，

這是因日本福島核廢水排放而引發的問題，同時也影響

鄰近國家對於健康風險(氚) 的擔憂，我從中了解到很多

關於臺灣鹽及其生產的知識。您在節目中提到「鬼月」，

能否告訴我們「鹽」在這之中的用途？ 
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柳颯颯在節目《自然建築之樂》中講述用竹子、黏土等材

料建造房屋，您提到房屋是由「鋼」建構而成，這是否與

地震造成的風險有關？ 

您們的影片都很精采，像是生態建築、排灣族豐收節，或

是由民族學家 Véronique Arnaud 於 70 年代拍攝雅美獨

木舟的建造等。這些影片跟主持人沐天青的詳細評論相

輝映，使我們能更好地理解這些儀式在原住民文化中的

重要性。這在任何文明中都很重要，正如諺語所說 :「要

知道自己將去何處，必須知道自己來自何處！」 

2 法國 法語 
112 

9/20 

節目《響樂主義》中介紹 Efflore，將傳統故事融入黑金屬

音樂，可惜這種音樂風格並未受到大眾喜愛，不然潘貞璇

就可以在她的節目《講古》中使用這些音樂。《響樂主義》

又再次讓我感到驚訝，其中一個受邀樂團 MELT 提到作

家 Beck 和 Camus ！然而，我以前從未聽過 "mando 

pop"這個詞，Aurélien或其他人可以解釋嗎？ 

主持人戴燕安介紹了巴黎歌劇院的首位女性合唱團指揮

—吳淨蓮，她的職業生涯似乎充滿各種與人相識的機遇，

我發現這個對我來說完全陌生的職業非常有趣。另外，主

持人沐天青向我們介紹排灣族的豐收節，兼具推廣節日

並融入現代社會，而不是因少了巫師就放棄它，是個不錯

的主意。 

※西班牙語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 西班牙 
西班牙

語 

112 

9/20 

在收到中央廣播電臺 95 周年慶祝活動的消息後，我徐步

踏進一家遊客紀念品店，期待找到適合的明信片。在這科

技數位化的時代，明信片所繫之意義已式微，儘管如此，

我還是在琳琅滿目的架上買了張明信片。 

它是張以馬賽克呈現本地埃爾切(Elche)風情的明信片，

我將它帶回家，並等待靈感賜給我一段美好文字。2023

年聯合國教科文組織在其網頁入口寫到「廣播與和平」用

以紀念廣播節，這激發我構思文字內容的靈感。然而，當

我再次拿出那張明信片時，感覺不如當初，已沒那麼喜歡

它了。由許多小小馬賽克組成的埃爾切明信片並非我真

正想要的，我渴望的是張能代表這座城市的明信片，正好

這也是電臺這次活動主題。於是，我腦中開始浮現：「埃

爾切夫人雕像、宗教戲劇《埃爾切之謎》和棕櫚樹。」並

下定決心要找到一張印有最具代表性—帝王棕櫚樹的明

信片。 

我穿梭在遊客經常光顧的街道上，詢問每家紀念品店及

攤位，但得到的回答卻幾乎相同：「Darío，時代已不同，

沒那麼多人在寄明信片了。現在一切都在網路上完成，若

你想要明信片，只剩手上這些選擇。」然而，我自認為自
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己是極具行動派的人，所以不願接受這樣的答案。於是，

我開始想著如何能找到心目中理想的明信片。某日午後

腦中靈感閃現，振奮剛睡醒的我。庫拉花園(Huerto del 

Cura)有很多帝王棕櫚樹，是遊客們心目中經典景點，棕

櫚樹明信片最有可能出現的地方就是庫拉花園。於是，我

二話不說來到花園入口處，那裡有家紀念品店，我常在那

買好吃的椰棗，無論是送禮或自用都合適。我走進店內，

年輕女店員向我走來並問道：「先生，您需要什麼？」我

回答說：「不知道您這是否剛好有帝王棕櫚樹明信片？我

打算寄到一個對我來說非常特別且遙遠的地方，但在埃

爾切卻找不到這種明信片。」她語帶微笑地答：「您真幸

運，展櫃上有好幾種款式，任君挑選。」我立刻指著其中

一張明信片說：「這張，這張完美。請幫我打包它，同時

再給我一瓶椰棗酒。」 

我終於找到夢寐以求的明信片，接下來簡直是水到渠成，

我到郵局寄出明信片，回家後突然想起那張馬賽克明信

片，我實在不忍心讓它孤零零地待在抽屜裡。於是，我想

著為什麼不也一起寄到臺灣！但我想它去臺灣需要帶著

一段適合且美麗的文字。好吧！總會有辦法！某天下午，

一位喜愛詩歌並會吟詩作賦的朋友跟我說：「嘿，Darío，

西班牙國家廣播電視臺 RTVE 將播出名為《一個值得一

遊的國家》的節目，專門介紹埃爾切。」於是，我打開電

視，節目開頭朗誦一首詩，這首詩是用瓦倫西亞語和加泰

羅尼亞語寫成，極富埃爾切人特色。實在太好了！我能將

它寫在馬賽克明信片上，但必須巧妙地分配空間，以便能

兼容瓦倫西亞語的原詩和它的西班牙語翻譯，否則，讀者

將無法理解詩的奧妙。明信片左邊是瓦倫西亞語詩歌，右

邊則是西班牙語翻譯，詩歌最後是詩人的名字：塞西莉

亞•貝倫格爾。 

明信片空間不夠讓我寫上名字，於是，我想到用你送的印

章。然而，我發現孫女的名字跟作者都叫塞西莉亞，這有

可能會使閱讀者產生誤會，將這兩人搞混。以上是這兩張

明信片背後的小故事，由衷感謝各位在節目上閱讀它們。 

2 巴西 
西班牙

語 

112 

9/13 

祝中央廣播電臺 95 周年生日快樂！ 

感謝電臺及工作人員製作西班牙語節目，讓全世界聽到

臺灣的新聞及消息。身為電臺聽眾，央廣不僅連結彼此友

誼，更將臺灣文化介紹給世界。 

恭喜你們以「和平」為主題舉辦的明信片活動非常成功，

冷戰期間，國際廣播對於維繫和平功不可沒；在俄烏戰爭

期間，我非常高興廣播也能發揮正向的功用。 

雖然無法參加這次的明信片活動，但我祝所有參加者好

運，再次祝福 Rti 95 周年生日快樂。 
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※德語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 德國 德語 
112 

9/8 

我在斯洛伐克國際廣播電臺成立 30 周年紀念活動中，聽

到了 Kay Zeisberg 和 Chiu Bihui 的有趣訪談。遺憾的

是，短波廣播節目越來越少，身為一名廣播愛好者，我對

此感到惋惜。當然，我必須考慮短波節目所需支付的高昂

能源成本，眾所周知，網路成本便宜很多。 由於 Rti 是一

家公共廣播公司，在臺灣，是否像德國一樣需要繳交廣播

收聽費？我屬於樂意繳交廣播收聽費的那群人，相比於

印刷費或電子報，每月 18.36 歐元的廣播收聽費顯得非

常便宜。 

2 德國 德語 
112 

9/13 

節目裡談到臺灣人學英語遇到的困難，您能對臺灣人的

英語程度多做些相關報導嗎？ 

我們那時也是這樣，在學校學了很多文法和詞彙，但我們

幾乎不會用英文交談。當然，那時能見到說英語的人或聽

到英語的機會非常有限，特別是我在農村長大。在我的家

鄉，短波廣播對我們來說是通往世界的一扇大門，因為 60 

年代和 70 年代是短波廣播的黃金時代，例如 BBC ，幾

乎無所不在。在德國舉辦奧運期間，也有過英語廣播新

聞，當時，流行歌曲逐漸變成英語歌曲，例如披頭四。 

※俄語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 俄羅斯 俄語 
112 

9/18 

「對你們來說 Rti 是怎樣的存在？電臺在生活中佔了什

麼樣的地位？」我簡短地回答這個問題—快樂。是的，這

是個能夠與專業團隊相遇的快樂，而他們在國際舞臺上

的耀眼成果也與我個人息息相關。 

2002 年，當我剛開始收聽你們的節目時，就已是忠實的

廣播電臺聽眾、無線電收聽愛好者（DX-er）。那時，我對

上百個電臺感興趣，如今只剩下一個—中央廣播電臺，我

首批收到的 QSL 卡中，有一張即是 Tatiana Ogareva 親

筆寫下。 

收聽 Rti已經超過二十年，在收聽你們的節目時，我從中

獲得的喜悅總是超出我預期。收聽有質感且溫暖的節目

讓我感到快樂，即使當中有些悲痛或令人激動的訊息使

我們必須好好反思。 

我知道，在中華民國這個熱帶小島國上快樂與幸福很重

要，也是我日常生活中非常缺乏的。透過 Rti，我知道很

多有關臺灣人的事，很多看似虛幻，但這些島國公民為了

自由，為了獨立與幸福做出抗爭，激勵著我繼續與你們合
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作。生活在這樣的世界實在是太好了，有人願意嘗試透過

一切人道救援方式伸出援手，不僅幫助自己，也幫助他

人。能夠想像主持人們花費了多少時間與精力在籌備自

己的節目，不只是為了精實內容，還要滿足聽眾需求，聽

眾與主持人就像一個團隊，一起達成許多成就。一切顯而

易見，美麗的福爾摩沙島—東方之珠，成為廣播電臺朝聖

之地，我非常享受收聽您們發送的無線電波節目。 

2 俄羅斯 俄語 
112 

9/20 

祝央廣 95 周年快樂，事事順利！電臺對我來說有什麼意

義呢？從一開始的名稱「自由中國之聲」，再到「中央廣

播電臺—臺北國際之聲」，最後是 2003 年改成「中央廣

播電臺—來自臺灣的聲音」。我每天聆聽一小時的新聞和

各主題節目，所有內容都與臺灣有關。政治、經濟、文化、

旅遊、音樂和福爾摩沙島上發生的事，都能透過節目獲得

資訊。我向所有製作群獻上最高敬意，他們準備這些節

目，並每天從遙遠的亞洲傳遞過來。網路開始普及後，我

看見您們臉上的笑容，在這動盪時代，我們的靈魂因此安

穩了不少。 

※日語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 日本 日語 
112 

9/28 

我經常收聽貴電臺於日本時間晚上八點的短波節目，能

在臺灣廣播節目中聽到前首相麻生太郎的聲音，令我非

常驚訝！雖然我不是百分之百贊同前首相麻生太郎的看

法，但還是能感受到他對貴國的熱心，我希望他將來也能

多關心臺灣文化！ 

2 日本 日語 
112 

9/2 

聽說臺灣跟秋田縣之間的包機將復航，這令東北出身的

我非常高興！東北地方風光明媚，有好玩的景點、美食，

而且充滿樸素又溫暖的人情味，但交通不便跟宣傳不足

是我們面臨最大的課題！在這樣的情況下，雖然只是期

間限定包機航線，但臺灣跟秋田之間的直航包機能重啟，

想必對於活化地區經濟會大有助益。 

秋田縣的佐竹敬久知事（縣長）是舊秋田藩主佐竹家的第

21 代傳人，在以前，他可是會被稱為「主君」呢！從佐

竹知事的致詞中，可以聽出他對家鄉振興抱有強大企圖

心，大家也都希望日本跟臺灣兩國能夠多多往來！ 
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※韓語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 韓國 韓語 
112 

9/28 

看了 95 周年臺慶直播，韓語節目主持人在擁擠的會場內

熱情地直播，讓我非常感動。我一邊聽著短波廣播一邊收

看直播，過程十分愉快，讓我同時享受短波類比的感性與

數位化的便利。入秋之後，小收音機還能接收到 SINPO

值為 5 的品質。從今天（09/28）起，韓國進入中秋連假，

中秋代表豐饒，因此自古以來總以「恰如中秋（不用多也

不要少，恰如中秋最是豐盈圓滿）」這句祝福親友。敬祝

Rti韓語廣播主持人，今秋如月圓，幸福美滿。 

2 韓國 韓語 
112 

9/19 

天上掛著如垂柳般細細彎彎的眉型新月，一邊觀看著 Rti 

95 周年臺慶直播，一邊收聽今天的廣播節目，可惜直播

中的同步口譯聲音太小了，聽不太清楚。今天的廣播節目

還能聽到片尾一小段音樂，謝謝！ 

（按:平常因電臺發射天線需轉向，多半無法欣賞到。） 

※印尼語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 印尼 印尼語 
112 

9/22 

央廣除了消除我們的無知，同時也成為聽眾的好友。世界

上有多少我們不知道和未曾聽聞的事被忽略，是央廣，將

我們所不知道的事物呈現在我們眼前。央廣是知識傳遞

者，是休閒伴侶，是無法言喻的歡樂使者。在心靈每個角

落種下 Rti種子，在光明中持續繁榮與成長。 

央廣持續啟迪聽眾，與其他媒體相比，央廣在喚醒社會意

識方面扮演著特殊角色，它滿足社會對知識的渴求和好

奇心。只有當我們能夠建立社會意識，揭示科學觀點，並

發展健康的文化意識時，社會意識才會浮現。在文盲的黑

暗中，知識之光得到喚醒。因此，不僅在臺灣，央廣也成

為全球聽眾神聖的樂土。 

※泰語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 泰國 泰語 
112 

9/9 

由於電臺改變播出時間，北部的收聽效果並不是很好，打

開收音機幾乎聽不到，必須用手握住天線才能收聽，相當

不方便，最後只好改為線上收聽。 

這段時間，Asoke 與 Anchan 老師以及電臺工作人員在

準備聽友會，一定很累。因為今天 Anchan 播報新聞時的

聲音都啞了，應該是得了流感。我本人也時常得流感，反
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覆得了好多次。臺灣今年受到多場颱風影響，希望主持人

照顧好自己，祝福主持人身體健康、幸福美滿。 

2 泰國 泰語 
112 

9/22 

請問中階技術人力的教育資格必須是國中、高中畢業、學

士或更高學位嗎？我先生很多年前有去臺灣工作，但他

只有國小畢業，可以申請嗎？ 

※越南語 

編

號 
國別 語言 

收信 

日期 
內容摘要 

1 越南 越南語 
112 
9/19 

現在才知道原來燕麗在央廣工作19年了！你的青春都獻

給聽眾了啊！還記得一開始關注你們時，有時天氣很冷，

門被關起來就聽不到你們的聲音，這時我必須插上耳機，

把收音機拿去門外，即使凍壞了手也堅持把節目聽完。有

時聽著聽著就哭了起來，老闆看到還說：「神經病！」還

記得央廣 85 歲時，我們有機會參觀央廣，那時你們還請

我們吃午飯！時間過得真快，十年如光似箭般地過去，想

念那些美好日子！ 

2 越南 越南語 
112 

9/20 

祝央廣 95 歲生日快樂！祝福央廣與世界傳媒業日益壯

大，達到現代典範的高度。祝福越南語節目組主持群一天

比一天美麗，在廣播領域獲得許多優異成績。另外，祝福

燕麗在長達 19 年的工作生涯中，繼續取得更多好成績。

最後，我也想祝福越南語節目組前召集人王一煥健康、快

樂、平安。感謝燕麗和 Rti越南語節目組一直為越南聽眾

提供有趣且豐富的節目，與聽友進行有趣的交流互動。 

3 越南 越南語 
112 

9/23 

我今天收到央廣 95 週年限量版明信片，真的很漂亮！特

別是越南語節目組親手寫的祝福，既有創意又好看！謝

謝你們寄給我這麼有意義的明信片，也感謝央廣舉辦這

麼有趣的活動，讓全世界的聽眾都有機會能傳遞和平祝

福。 

我透過電子郵件和航空郵件兩種方式寄明信片給你們，

但我覺得手寫明信片比較有溫度，不知道你們有沒有收

到？我很擔心明信片在寄送過程中遺失，如果你們收到

的話，請告訴我！另外，希望你們能在臉書和其他社群媒

體網站上分享明信片內容，好讓大家都可以欣賞！ 

祝各位越南語節目主持人永遠健康、幸福，在工作上獲得

更多好成績，讓更多人知道中央廣播電臺和越南語節目

組，祝央廣生日快樂！ 

 


